Dodatok & 1k zmluve o kontokorentnom Overe ¢, 1617/2023/17,

Dodatok €. 1 k zmluve o kontokorentnom vivere & 1617/2023/UZ
(dalej len Dodatok) uzavrety medzi stranami:
Obec Cenkovee, 1CO: 31871224, Cenkovee 2, 930 39 Zlaté Klasy (d’alej len DlZnik) a

Vicobeena Giverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy I, 829 90 Bratislava, Slovenska republika, 1CO: 31 320 155,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava 111, oddicl Sa, viezka &.: 341/B (dalej len Veritel’).

Tento Dodatok meni a dopliia zmluva o kontokorentnom avere &. 1617/2023/U7 uzavretd medzi Diznikom a
Veritefom dita 19.12.2023 (dalej len Zmluva o tivere) v silade s &lankom 19, prilohy Zmluvy o avere Vicobeené
obchodné podmienky pre Gvery.

1. Vykladové pravidli a definicic
1.1 V tomto Dodatku:
(a) Defi G8inku dodatku znamend dedi, v ktory Veritel akceptoval spinenie vietkych dokumentarnych

odkladacich podmicnok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a
s takym obsahom, aké si pre Veritela akceptovatelné, priom v pripade, #c tento Dodatok je v
zmysle Zakona o slobode informdcii & 211/2000 Z.z. v zneni neskorsich predpisov povinne
zvercjlovanym, je Dlinik uzrozumeny s tym, Z¢ v stlade s ustanovenim § 47a Obéianskeho
zdkonnika moéZe byt Ditom Gdinku dodatku najskdr det nasledujuci po dni jeho zvercjnenia;

(b) Pokial nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zadiatodnym pismenom
uvedené v Zmluve o vere maja v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o dvere.

1.2 Ustanovenia &lanku 1. prilohy Zmhuvy o dvere Vicobeené obchodné podmienky pre tivery sa vzfahujii na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym, #¢ odkaz
na Zmluvu o Gvere sa povayuje za odkaz na tento Dodatok.

2. Zmceny
Veritel a DIZnik sa dohodli, ¢ poénic Ditom féinku dodatku sa Zmluva o tvere meni a dopifta nasledovne:

(a) tabulka stanovujica limity a obdobia pre poskytnutic pefaznych prostriedkov uvedend v lanku 1
prilohy zmluvy o Gvere Specifické podmienky Gveru sa dopliia nasledovnou tabulkou:

N Eosr oy - Obdobic |
Od dha udinku tohto dodatku, najskor
19.12.2024 - 29.12.2024

‘Celkovd vyika Gveru v dohodnitej mene
150 000,-

150 000,- S . 1.1.2025 - 18.12.2025
(b) ddtum uvedeny v ustanoveni &lanku 2.2 bod (a) Zmluvy sa vypG§fa a nahridza ditumom

18.12.2025;

3. Zavizky DlZnika
3.1 Dlinik sa zaviiznje zaplatit’ VeritePovi nasledovné odplaty, so splatnostou v deil uzavretia Dodatku,

najneskor v najblizdic nasledujaci pracovny defi:
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3.2

N

6.1

6.2

Priloha:

Dodatok ¢. 1 k zmiuve o kontokorentnom Uvere €. 1617/2023/Uy,

Odplata
Odplata za predlZenic splatnosti kontokorentného lveru
(uzavretic dodatku k zmluve o tivere)

Vyika odplaty
150,-EUR

Dlznik sa zaviizuje riadne a viag splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloené tymto Dodatkom.

Platnost’

V pripade, ak Defi G&inku dodatku nenastane v lehote 60 kalendarnych dni odo diia podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatok straca plutnost’ a (&innost v nasledujiici defi po uplynuti tejto lehoty.

‘Osobitné ustanavenia

(a) "text prilohy Zmhuvy o Gvere ,,Vicobecné obchodné podmienky pre uvery" sa vyposta a nahradzs
sa textom prilohy ,,Vicobeené obchodné podmienky pre avery, ktory je pripojeny k tomuto
Dodatku. V pripade doterajsich Gprav a doplneni v zmluve o avere, tykajtcich sa textu jednotlivych
bodov prilohy Vseobeené obehodné podmienky pre Gvery, sa odkaz na &isla &lankov a bodov
posudzuje podla toho textu prilohy Vieobecné obchodné podmicenky pre ivery, ktory bol platny v
Case vykonania dotknutcj Upravy*

Ziaveredné ustanovenia

S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v Sldnku 2 vysie, ustanovenia Zmluvy o avere zostavaji v
platnosti a 4¢innosti v pévodnom znen, Akykolvek odkaz v Zmluve o ivere na zmluvu o avere sa odo Dita
ucinku dodatku povazuje za odkaz na Zmluvu o Gvere v zneni tohto Dodatku.

Ustanovenia prilohy Zmluvy o Gvere Vicobecné obchodné podmienky pre ivery, upravujice rozhodné
pravo, sa vztahuji na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v sumotnom texte tohto
Dodatku, s tym, Ze odkaz na zmluvu o Gvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

1. Odkladacie podmienky
2. Vicobeent obchodné podmicnky pre avery zo dfia 4.10.2024
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Dlinik:
Obechodné meno/Nazov: Obec Cenkovee
Meno: Ing, Jozef Karika

Funkcia/Opravnenie: starosta obcc

Podpis:

Veritel’:
Vieabecna iverova banka, a.s.

Meno: Be., Marta Gerhatova

Funkcia/Oprdvnenic: Riaditel retailovej pobocky I (na zaklade pl

Podpis: vm“*y‘l
........ gu Brulislava 25
35300/04

Mena: Mgr. Valéria Vineze
Funketa/Opravnenie: Specialista pre podnikatel'ov S (na zaklade
Podpis:

—

Dodatok & 1k zmluve o kontokorentrom averg &, 1617/2023/117,

nomocenstva 7o diia 01.07.2023)

plnomocenstva zo dita 01.07.2023)



Dodatok &. 1 k zmluve o kontokorentnom avere &, 1617/2023/U7,

Priloha
Odkladacie podmienky

DEinik

Pisomn¢ potvrdenic vystavené a podpisané hlavaym konirolorom Dlnika, kiorym potvrdzuje
dodrZanic podmicnok pre prijalic ndvrainych rdrojov financovania Diznikom podla prislugnych
ustanoveni § 17 zakona &. 583/2004 7. v zneni neskorich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatelnymi pre Veritela.

Pisomné potvrdenic Dlznika alebo Uradu viady Slovenskej republiky o zvercjneni dodatku &.1 k tejio
zmluve o dvere v stlade so zakonom &islo 211/2000 Z.z v zmeni neskorsich predpisov, vo forme a s

obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva, na ktorom bolo rozhodnuté o prijati Gveru v konkrétng;
vyske a na konkrétny nicel.

1/1



1 VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet ¢innosti: pod|a zékona o bankach
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava Il Orgédn dohladu: Narodnd banka Slovenska
Oddiel: Sa, vloika &.: 341/B, 1C0O: 31320155 I. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelend rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 7 26. 9. 1996

Priloha

Vseobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre dvery spolotnosti Vieobecna tverova banka, a. s.,
ktoré su prilohou a neoddelitelnou sudastou zmiluvy o Gvere uzavretej medzi Veritelom a DlZnikom, ak nie je medzi
Veritelom a Dlznikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidlda a definicie

Ak nie je medzi Veritelom a DI¥nikom vyslovne dohodnuté inak, nasfedujice pojmy uvedené s velkym pismenom budy mat
v zmiuve o Uvere niZiie uvedeny vyznam:

Beiny tcet znamend beiny Gdet Diinika, ktorého &islo je uvedené v zmluve o Overe pod oznagenim BeZny Ucet. V pripade,
Ze je poskytovany kontokorentny dver, dochadza k poskytnutiu pefiaZnych prostriedkov z kontokorentného dveru na
tarchu BeZného Gétu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tveru wyslovne dohodnuty iny ako
BeZny ucet.

Bezpecnostny prvok znamena nastroj jedineéne prideleny DlZnikovi, ktory sa poufiva na autentifikiciu a autorizaciu
DlZnika pri vyuZivani slugieb Nonstop banking a Biznis zdna. Bezpetnostné prvky Nonstop banking st identifikagné &slo
(ID), autorizaény SMS kdéd, jednorazovy autorizaény kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vage biometrické Udaje {napr. odtlagok prsta, rozpoznanie tvdre). Bezpeénostné prvky
Biznis zéna su ID, heslo a autorizacny SMS kad.

Biznis z6na je sluzba Veritefa, prostrednictvom ktorej je moZné vykonavat vybrané hankové obchody a shuiby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronicki komunikaénu siet, pritom takato sluzba je DlZnikovi
poskytovana zo strany Veritela na ziklade osobitnej Zmiuvy o poskytovani sluzieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamend aktuélne platny Cennik VUB, a. s, ~ Podnikatelia a iné pravnické osoby,

Datiovd zrazka znamend akakolvek zradku dane, splnenie preddavkovej alebo zabezpecovacej povinnosti na daf, ako aj
kaZdy poplatok (vratane Grokov z omeékania a pokit za porudenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na
zdklade zmluvy o Gvere alebo v sGvislosti s fou.

Den docerpania tiveru znameni pre terminovany tver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:
* den, kedy je DI#nikovi poskytnutd poslednd €ast peRainych prostriedkoy z dohodnutej Celkovej vysky tveru,

* alebo posledny defi Doby na cerpanie, dohodnuty v zmluve o Gvere.

Defl poskytnutia znamens kazdy deri osobitného poskytnutia penainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
petainych prostriedkov:
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* alebo z toho Gctu, na ktorom ie poskytovany kontokorentny ver, spravidla z Bezného uctu (v pripade pefiaznych
prostriedkoy poskytnutych ako kontokorentny dver).

cerpanie, pripadne ako posledny der, kedy je este mozné poskytndt pefiainé prostriedky; a za¢ina diiom kedy sd splnene
vietky niZdie uvedené podmienky: {i) zmluva o Uvere je riadne uzavrets, (i) zmiuva o Gvere nadobudla Gdinnost {najma v
pripade povinne zverejfiovanej Zmluvy o Uvere), a (iii) Veritef akceptoval splnenie kaidej Odkladacej podmienky v pripade,
Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument dorucovany v inej ako listinnej podobe {iny ako Listinny dokument),
ktory spifa nalezitosti bud’ pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmé dokumenty doruéované v ramci sluzby
Nonstop banking a sluZby Biznis z0na, pokal Veritef nebude suhlasit inak.

EURIBOR znamenj pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréeny Veritefom ako sadzba EURIBOR {Euro InterBank Offered
Rate} v sprave prisluéného Spravcu referenénej sadzby EURIBOR, ktor sadzba sa objavi v pristuénom Referen¢nom case
sadzby EURIBOR, v pristusny Referenény den Pre menu euro a pre prisluénég Urokové obdabie, vo zverejnenf prisiugného
Spravcu referenéne; sadzby EURIBOR a/alebo na prislusnej strane takej sluzby, ktors takito sadzbuy zverejiiuje a ktory
Veritel obvykle pouziva na Udely tejto zmluwy o Gvere (napriklad na prislu$nej strane prislusnej sluzby poskytovatelov
trhovych informagcif Bloamberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v 0znaleni takejto strany alebo k zaniky takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aky Veritel' odévodnene urei ako stranu a/alebo sluzbu, ktors svojimi parametrami
najviac zodpoveds pbvodnej strane a sluZbe), pricom v pripade, Ze takto uréens sadzba EURIBOR bude zaporné &islo, pre
(cely tejto zmluvy o dvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske O (nula).

EURAB3EIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v case medzi 12.00 hod. a? 13.00 hod. v prisludny defi na prisludnej strane stuZby Refinitiv
(alebo, ak déjde k Zmene v oznaceni strany alebo k zaniku slufby, na takej strane takej sluby, akd Veritef
odévodnene uref ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveds povodnej strane g sluZbe)

najblizsie, pricom v pripade, Ze takto urtens sadzba EURAB3EIRS bude zdporné ¢islo, pre ucely tejto zmluvy o Gvere
sa poufije sadzba EURAB3EIRS vo vyske O (nula); alebo

{b) ak nie je moiné postupovat podla odseky (a) vySsie, tak sadzba, ktor Veritel v Case medzi 12.00 hod. az
13.00 hod.

v prisludny den uvedeny v zmluve o Gvere pontika najvyznamnejsim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhy
ako sadzbu pondkany na depozitd pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve
0 tvere alebo obdobie jemu najblifgie.

Finanény dokument znamena (i} zmluvy o uvere, (i) kaidu a ktortkolvek Rugitelski listinu vystaveny kaZzdym a
ktorymkolvek Ruéitelom v suvislosti so zmluvou o dvere, (iii} ako aj akdkolvek inti zmiuvy ktord je uzavreta, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v stvislostj so zmluvou o Gvere, nielen ale najmé za Gcelom priameho alebo nepriameho
zabezpedenia zavizkoy Dlinika za zmluvy o uvere.
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Finanény trh znamend medzibankovy trh krajin eurozony.

Fixna drokova sadzba znamend sadzbu uvedenu pod tymto oznadenim v zmluve o Uvere, ktord sa pouiije pre vietky
periainé prostriedky a po celd dobu, kedy si podfa zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana urokovd sadzba znamena pohyblivd Grokovi sadzbu, uréent pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie
v pripade Fixovanej Grokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyska ktorej je uvedena v zmiuve o Uvere,
polom pre kaZdé daldie nasledujlice Fixované obdobie znamena sadzbu urdend jednostranne Veritefom, ktorej vyiku
Veritel oznamuje Dlinikovi na vypise z dverového Uétu pripadne pisomnym oznamenim, pricom medzi hlavné okolnosti,
ktoré moZu ovplyvnit zmenu vy3ky Fixovanej Urokove] sadzby, patria najma zmeny na finanénych trhoch a obchodna
politika Veritela, ako aj sdvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Diznika, vrétane jeho celkovej platobnej
discipliny.

Ak nie je Dlznikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia ozndmend novi vyska Fixovanej urokovej sadzby,
pouiije sa pre najblizSie nasledujice Fixované obdobie ta vyika Fixovanej urokovej sadzby, ktord bola poufivand v
predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamen3 akykofvek dokument dorugovany v listinnej podobe.

Koneény def splatnosti znamend dohodnuty deri splatnosti tej {poslednej) splatky istiny poskytnutych pefainych
prostriedkov, ktord je splatnd najneskér.

Korespondencia znamena akékolvek oznamenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie penainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej koreSpondencie, stvisiaci so zmluvou o Gvere alebo inym s fiou sdvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikate pre elekironické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacii a
déveryhodnych sluibdch pre elektronické transakcie na vndtornom trhu a o zrugeni smernice 1999/93/ES.

Mimoriadna splatka znamend akukolvek platbu DIZnika zo zmluvy o terminovanom tvere, ktors je vykonana: (i) v fase
skorsom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyike vysiej ne? bolo splatné v Case vykonania takej platby -
pritom sa povaZuje za predéasné splatenie terminovaného tveru alebo jeho gasti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadne; splatky suhlas, pokial sa Veritel s Diinikom
nedohodne inak. DIZnik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Veritela,
vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Veritela sa povaiuje za Pripad poruienia
zmluvy. DIznik sa zavazuje, Ze o suihlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poiiada Veritela aspor 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend sluzbu Veritela, ktord umoifiuje spojenie Di¥nika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovana Dlnikovi na zaklade osobitnej Zmluvy o
vyuZivani sluZieb Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je &lenend do kanalov: (i) Internet banking (Mobil banking,

VIAMO, ePlatby VUB) a {ii) kontakt {(Sluiba Kontakt, IVR - Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky predloZenia takych dokumentov, ktaré s uvedené v zmiuve o Uvere pod
oznatenim Odkladacie podmienky.

Ovladajuca osoba znamend osobu oznaéenu ako ovladajiica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana osoba znamend osobu oznatent ako oviddana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelskd afalebo finanénu situdciu
prisiuinej osoby; a/alebo (b) schopnost prisluinej osoby plinit jej zdvazky podla zmiuvy o Gvere, ruciteiskej listiny alebo
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iného suvisiaceho dokumenty; a/alebo (c) platnost alebo vymozitefnost zmiuvy o dvere, ru€itelskej listiny alebo iného
stvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamena den, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podla zakona & 241/1992 7Z.7. o Statnych sviatkoch,
drioch pracovného pokeja a pamitnych dioch v zneni neskor$ich predpisov a podfa zakona &. 311/2001 Z.z. Zakonnik
préce v zneni neskorsich predpisov

PRIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank Offered
Rate)} v sprave prisluSného Sprévcu referenénej sadzby PRIBOR, ktora sadzba sa objavi v prisluénom Referentnom &ase
sadzby PRIBOR, v prisluiny Referenény defi pre menu &eska koruna a pre prisluné Urokové obdobie, vo zverejnen|
prislusného Spravecu referenénej sadzby PRIBOR a/alebo na prisludnej strane takej sluzby, ktora takuto sadzbu zverejiuje
a ktord Veritel obvykle pouZiva na ugely tejto zmluvy o uvere (napriklad na prisiuinej strane pristusnej sluiby
poskytovatelov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k
zaniku takejto sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel od6vodnene uré ako stranu a/alebo sluZbu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluibe), pritom v pripade, Ze takto uréend sadzba PRIBOR bude
zaporné ¢islo, pre G¢ely tejto zmluvy o tvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vy3ke O (nula).

Pripad porudenia zmluvy znamena ktordkolvek zo skutognosti, ktoré st takto nazvané v &lanku 10 niZsie.

Prostriedok dialkovej komunikacie znamend spésob, ktory sa mése bez siasnej fyzicke] pritomnosti poskytovatela
platobnych sluzieb a pouivania platobnych slufieb pouéit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najmd,
nie viak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis z6na a InBiz.

Referentny ¢as znamena ¢asovy okamih prisluéného dria urfeny presnou hodinou a mindtou €asu miesta zverejnenia
pristunej sadzby, tj. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA, v sdlade s pravidiami
prislusného Spravcu referencnej sadzby pre zverejfiovanie takejto sadzby.

Referenény def znamena;
(a) pre Terminovany tver a Revolvingovy dver, druhy Pracovny def pred pryym diiom Urokového obdobia;
(b) pre Kontokorentny Uver, druhy Pracovny def pred prvym Pracovnym dfiom kalenddrneho mesiaca;

Rucitel znamena kaZdu osobu, ktora ruéi za zavizky Diznika vyplyvajlice zo zmluvy o Gvere alebo suvisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, Gzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné
podobné restriktivne opatrenia vyplyvajiice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovand osoba znamena fyzickd alebo pravnickt osobu, ktora:
(a)  je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo
viastni taku osobu alebo je osobau konajlicou v mene takej osoby;

{b)  ma sidlo alebo vykonava svoju Einnost v Stite alebo na tizemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadena podla
pravneho poriadku takého $tatu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym §tidtom alebo Uzemim
alebo je osobou konajlcou v mene takého §tatu alebo Uzemia; alebo (c) je inak dotknutd akymikofvek Sankciami.

Sank&na autorita znamena:

(a)  Organizaciu spojenych narodoy;
{b)  Spojené staty americké;
{c} Eurdpsku dniu alebo ktorykolvek z jej Clenskych $tatov; alebo

{(d)  akykolvek orgdn alebo agentiru ktoréhokolvek #tatu alebo institdcie uvedenej v odsekoch (a) az (c) vy3die, vratane
Ministerstva zahranitnych veci (DOS) Spojenych Stitov americkych, Uradu pre kontrolu zahranicnych aktiv (OFAC)
Spojenych $tatov americkych alebo Pokladnice jeho Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného krafovstva.
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Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov {v kazdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
dopineni}):

{a)  ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahranicnych aktiv (OFAC)
Spojenych statov americkych;

{b}  ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a , Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jeho Velitenstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

{c) “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizdciou spojenych narodov;

{(d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

{e)  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo vercjne vyhldseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné udaje
0s6b alebo institucii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu oséb tvarend: (i) Dlinikom, (i) ka¥dym Rugitclom a (iii} kazdou oscbou, ktord poskytuje
zabezpecenie splnenia zavizkov Dlinika alebo Rugitefa zo zmiuvy o uvere, ako aj kazdou osobou, ktord je (iv) Ovlddanou
oschou alebo Ovlddajicou osobou ktorejkolvek z 0s6b patriacich pod (i}, (ii) alebo (iii) tohto odseku vyidie.

Spravca referencnej sadzby znamend pre prisluind sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term
SONIA taky subjekt, ktory vykonava Einnosti spravcu tejto sadzby na zaklade prisludného povolenia v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi a referenénych hodnotdch na finanénom trhu.

Term SOFR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako referenéna terminovd sadzba SOFR
(forward-looking term Secured Overnight Financing Rate) obvykle s oznatenim ,,CME Term SOFR“, ,USD-SOFR CME Term”,
»ICE Term SOFR” alebo ,Term SOFR 1100“ (pripadne s inym prislusnym oznacenim ak také ozna&enie existuje) v sprave
prislusného Spravcu referenénej sadzby Term SOFR, ktord sadzba sa objavi v prisiudnom Referentnom &ase sadzby Term
SOFR, v prisludny Referencny defi pre menu americky doldr a pre prisluéné Urokové obdobie, vo zverejneni prisluiného
Spravcu referencnej sadzby Term SOFR a/alebo na prisluinej strane takej sluzby, ktora takdto sadzbu zverejiiuje a ktoru
Veritel obvykle pouZiva na G&ely tejto zmluvy o dvere (napriklad na prisluinej strane prisluinej sluzby poskytovatelov
trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v oznaceni takejto strany alebo k ziniku takejto
sluZby, na takej strane takej sluiby, akl Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktord svajimi parametrami
najviac zodpovedd pdvodnej strane a slube), pritom v pripade, e takto uréend sadzba Term SOFR bude zaporné Cislo, pre
dcely tejto zmluvy o Gvere sa pouzije sadzba Term SOFR vo wike 0 {nula).

Term SONIA znamend pre prisiusné Urokové obdobie sadzba uréent Veritefom ako referenéns terminova sadzba SONIA
(forward-looking term Sterling Overnight Index Average Rate) obvykle s oznacenim ,GBP-SONIA ICE Term*, ,ICE TSRR*,
~GBP-SONIA Refinitiv Term* alebo ,Refinitiv Term SONIA (pripadne s inym prisludnym oznadenim ak také oznadenie
existuje) v sprave prislusného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA, ktord sadzha sa objavi v prisluinom Referen¢nom
case sadzby Term SONIA, v pristuiny Referenény def pre menu britska libra a pre prisluiné Urokové obdobie, vo
zverejneni prisluSného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA a/alebo na prisludnej strane takej sluzby, ktora takuto
sadzbu zverejfiuje a ktori Veritel obvykle pouiva na utely tejto zmluvy o Uvere (napriklad na prisiudnej strane prisluinej
sluzby poskytovatelov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznaéeni takejto strany
alebo k zdniku takejto sluiby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo slusbu, ktora
svajimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluZbe), priom v pripade, Ze takto uréend sadzba Term SOFR
bude zaporné &islo, pre Uely tejto zmluvy o dvere sa pouZije sadzba Term SONIA vo vyske 0 (nula).

Uverovy tGéet znamena evidencny udet vedeny Veritelom v stvislosti s terminovanym tiverom alebo revolvingovym
uverom, na tarchu ktorého dochddza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z Gveru a ktorého ¢islo Veritel oznami
Dlznikovi vo vypise z Uverového Uétu zasielanom Dlznikovi.

Urokové obdobie znamena:

(a) v pripade pohyblivej urokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORY PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA,
obdobie, ktorého di¥ka je uréend v zmluve o Uvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa za&ina:
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(A) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefiaznych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky peRainé prostriedky poskytnuté pocas prvého
Urokového obdobia, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného uveru v def, kedy je Difnik podfa zmluvy o Gvere opravneny prvykrat
poZiadat o poskytnutie pefiainych prostriedkov, pokial v zmluve o lvere nie je uvedené inak;
{ii) kazdé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového
cbdobia a vztahuje sa na vietky pefiazné prostriedky poskytnuté poéas tohto Urckového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky a
{b) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby potitane] ako sucet Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa zatina v de,
ktory je ako def uginnosti Zakiadnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v dert
bezprostredne predchadzajuci diu, ktory je ako defi U¢innosti Zakladnej sadzby uvedeny v najbliZsie nasledujicom
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa za&ina:
{i} v pripade terminovaného a revolvingového dveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnute] tasti
periaznych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto ohdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v
zmluve o Uvere nie je uvedené inak;

i) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DiZnik podla zmluvy o Gvere opravneny pruykrat pofiadat
o poskytnutie pefaZznych prostriedkov, ak je viak v zmluve o Uvere v &lénku Il. ZAKLADNE PODMIENKY
vyslovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia Gverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zadina v
dent Datumu poskytnutia Gverového rameca;

{c) v pripade Fixovanej drokovej sadzby obdobie, ktorého ditka je uvedené v zmluve o Gvere, pricom kaZdé nasledujlice
Fixované obdobie sa zatina momentom uplynutia predchéadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zacina:

(i) v pripade terminovaného Gveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej casti pefiainych
prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v zmluve o
Uvere nie je uvedené inak;

{ii} v pripade kontokorentného tveru v deni, kedy je Diznik podla zmluvy o Gvere opravneny pruykrat poZiadat
0 poskytnutie pefiaznych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na vietky v tomto cbdobi nesplatené pefainé
prostriedky. -

Pokial pofas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DlZnika Fixovany Urokovil sadzbu mimoriadne upravi, ukongi

sa prebiehajuce Fixované ohdobie predéasne, a s novou upravenou Fixovanou Urokovou sadzbou zagne plynut aj nové

Fixované obdobie.

Zakladna sadzba znamenad platnud a Ucinnud sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktord bola pod oznafenim ,Zakladné
sadzba pre podnikatelfské dvery” pre menu zhodni s menou lveru naposledy ozndmena na webovom sidle Veritela,
priom medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit zmenu vy3ky Zakladnej sadzby, patri najmé: (i) zmena vyZky limitnej
urokovej sadzby Europskej centrélnej banky pre tyZdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene
euro, {ii) zmena vysky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA) pre jednodiiové operacie
pre pripad Z&kladnej sadzby stanovenej v americkych doldroch, {iii) zmena vy3ky limitnej drokovej sadzby Ceskej narodnej
banky pre dvojtyZdfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv}) zmena vyiky limitnej Grokovej
sadzby Bank of England pre jednodfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi Urokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), {iii), {iv).

V zmluve o uvere:

{a)  nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypoiicku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne {napr, v pripade exekucie), a nakiadat
sa bude vykladat v sulade s vy$sie uvedenym, pri¢om za nakladanie s pozemkom sa povauje aj akdkolvek ginnost
smerujuca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o &innost bez prechddzajiceho pisomného
stthlasu Veritela;

{b)  ma sa za to, Ze Pripad poruSenia zmluvy trvd alebo pretrvava ak DiZnik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritef
prav vyplyvajicich z tohto stavu pisomne nevzdal;
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{c) kazdy odkaz na osobu (vritane Veritela a Diinika) zahffia a jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov préav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatefmi prav alebo zavizkov v sdlade
so zmiuvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

{d)  kaZdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Gvere) znamend prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podla spdsobu poskytnutia a vratenia pefiaznych prostriedkov uvedeného v zmluve o dvere Veritel mdse poskytnut dver
ako (a) terminovany tver, alebo (b) revolvingovy daver, alebo (c) kontokarentny vver.

Terminovany Gver je uver, z ktorého mdiu byt podfa dohody Dlinika a Veritefa poskytnuté pefiainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat aZ do dohodnutej vyiky Gveru stanovenej v zmluve o dvere, pricom Dlink je povinny
poskytnuté penainé prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podla dohody stanovenej v zmluve o Uvere, a pri¢om
poskytnute periaZné prostriedky, ktoré ui Diznik raz vratil, nie je moiné opitovne poskytnut.

Revolvingovy lver je Gver, z ktorého mésu byt poskytnuté pefiainé prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vyiky
tiveru pre prisluiné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o uvere a v ramci kaZdého takéhoto obdabia jednorazovo aleho
na viackrat aZ do vySky limitu celkovej vyiky tveru pre prisluiné obdobie, pritom s vynimkou poesledného obdobia je DlZnik
v posledny defi kaidého obdabia povinny poskytnuté penainé prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkova iastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevy3ovala celkovd vyiku Uveru stanovend pre nasledujice obdobie av
posledny deil posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefasné prostriedky.
Poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré u? boli raz vratené je moiné podia zmluvy o Uvere opitovne poskytndt len podia
limitov celkovej vysky Uveru a na obdobia uvedené v zmiuve o tvere.

Kontokorentny uver je Uver, z ktorého mozu byt pefainé prostriedky poskytnuté na viackrat podta limitov celkovej vysky
tveru pre prisiusné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o dvere a v rémci kaZzdého takéhoto obdobia na viackrat a? do
vySky limitu celkovej vy3ky Gveru pre prisluéné obdobie, a to farmou vykonania prikazov na Ghradu platieb Diinika z
Beiného Gétu vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
BeZnom Ucte vedenom u Veritela, aj ked na to DI3nik nema na tomto ute dostatok periainych prostriedkov, pricom s
vynimkou posledného obdobia je Diznik v posledny defi kadého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit
tak, aby v tento defi celkovd Ciastka vietkych poskytnutych pefaZnych prostriedkov neprevySovala celkovl viku Gveru
stanovenu pre nasledujlice obdobie a v posledny deit posledného obdabia je Dlznik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatend pefiazné prostriedky.

Ak Dlinik Ziada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov za Geelom vyplatenia faktur, ktoré Diznik predkladd spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefaZnych prostriedkov, poskytuje Veritel penainé prostriedky (Eerpanie Uveru) zdsadne len
priamo na Géet tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne stihlasit s tym, aby holi takéto pefiainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny ufet Diznika, Ak je v zmluve dohodnutym Glelom Gveru splatenie iného
uveru/ inych Gverov {dalej len ,Pévodny dver”) poskytuje Veritel pedainé prostriedky (Zerpanie tveru) — pokial je to
technicky mozné - zasadne len priamo na tverovy uet Pévodného dveru - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym,
aby boli takéto pefiainé prostriedky poskytnuté pripisanim na be?ny ucet DiZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o tvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Dlinik sa zavizuje, e na svoje naklady zadovdyi a predioZi
{alebo zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na Ulet a na zodpovednost DiZnika predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na
splnenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké st pre Verilela akceptovateiné. Veritel nie je
povinny poskytnit Dlinikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predloZenych Veritelovi, nebudt pre Veritela akceptovatelné.

4. Plathy

{a)  Akvzmluve o uvere nie je uvedené, kedy je pohladévka Veritela splatnou, takato pohfaddvka je splatnou najneskér
v treti pracovny defi odo dfia dorugenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoditania
podia &ldnku 16 nizsie alebo platby formou inkasa podfa &lanku 17 pism. (c) niziie, DIZnik uhradi kazdy diznu ciastku

7124



—

v suvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy Uver v prospech
Uverového Gétu a v suvislosti s pefaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Gver v prospech
Beiného Gty vedeného u Veritela, alebo v prospech takého ucty, ktorého ¢islo bude Diznikovi vopred pisomne
ozndmené Veritelom, a to v jej den splatnosti a v mene tveru. DlZnik {ani Ziaden jeho pravny ndstupca) nemése

vyplyvajlicej zo zmluvy o Gvere alebo suvisiacej s fiou, pricom pre odstrdnenie pochybnosti je dohodnuté, e svoju
pohladdvku neméze Dlinik {ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapoditaf ani pocas doby, kedy je akdkolvek
pohladavka Veritela zo zmiuvy o dvere (alebo z akéhokolvek s fiou stvisiaceho dokumentu) alebo v suvislosti s fou,
poskytnutd zo strany Veritela ako zabezpeka v Gverovych operécidch Eurosystému.

(b)  V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapotitania podla ¢lanku 16 nizdie a inkasa podla &ldnky 17 nizsie),

sa platba pouZije najprv na zaplatenie Ciastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapotita najprv na

splatnosti.

() Zmluvné strany sa dohodli na vyliCeni prava Dlinika uréit ucel platby inak, a na vylaceni prislulnych castf
ustanovenia § 330 Obchodného zakonnika,

(d)  V pripade, 7e pri terminovanom uvere je vynimotne dohodnuta doba na Cerpanie tak, Ye DI3nik méZe Ziadat
0 poskytnutie pefiainych prostriedkov eite aj pocas doby, poéas ktore] su uz splatné splatky istiny tohto
terminovaného Uveru, a ak nastane pripad, ie vderi splatnosti niektorej zo splétok podla dohodnutého
splatkového planu este DI3nik aktudine nebude dlhovat Veritelovi (z dévodu nedaterpania) ani sumu vo vyske vtedy
splatnej splatky istiny, zni%i sa suma takejto splatky istiny na vysku viedy aktuaine dihovanej ¢iastky istiny, pri¢om v
kazdom pripade v def splatnosti najneskorsie splatnej splatky istiny vréti DIznik Veritelovi cely zvySok poskytnutych
a dovtedy nevratenych pefaznych prostriedkov {ako Baldnowy splatku), a to aj v pripade, 7e takto vypocitana
(Baldnova) spiatka prevySuje sumu posledne] splatky uvedenej v pévodne dohodnutom splatkovom plane.

5. Vypoéet aroku, drok 2 omesikania, Grokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a DI3nik sa dohodli, Ze kazdé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Dl#nika
zavédzné odo diia udinnosti prislusnej sadzby uvedeného v oznameni Veritefa podla predchadzajicej vety.

Veritel méZe uréit a kedykolvek zmenit Zakladnt sadzbu podfa svojho vlastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu,
pricom prihliada najmé na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je drokova sadzba stanovena zmluvou o lvere ako pohybliva urokova sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, na vietky poskytnuté pefiazné prostriedky sa vztahuji po sebe nasledujice
Urokové obdobia,

Ak ma byt drok pocitany s pomocau EURIBORu, PRIBORuY, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudd existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzby

SONIA pre pristusné Urokoveé obdobie, Verite!

{a) o takejto situécii bez zbytoéného odkladu upovedomi Dlinika, a

{b)  akonahle to bude prakticky moiné stanovi Grokovi sadzby pre prislusné Urokové obdobie ako sucet (1) marze
uvedene] v zmluve o dvere, a {2) sadzby, ktort Verite! urci, ako percentudina sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

KaZda ciastka uroku podfa mluvy o (vere, stanoveného percentudine na rofnej baze {p. a.) sa potita s POoUZitim

nasledujiceho vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)
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Metddou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluind &iastka uroku; {b) A je suma, z ktorej sa Urok poéita; {c) D je potet
skutoCne uplynutych dni, za ktoré sa drok potita; {d) R je sadzba stanovena podfa zmluvy o Uvere; a {e) * je znakom
nasobenia.

Ak Diznik v pripade terminovaného alebo revolvingového tiveru nezaplati akikolvek splatni giastku istiny na zaklade
zmiuvy o Uvere alebo v suvislosti s fou riadne a vias, zavazuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omezkania okrem beiného
Uroku aj tirok z omeskania vo vyike podia sadzby 5 % p.a.. Ak Dlznik v pripade kontokorentného vveru nezaplati akukolvek
splatnu &iastku zdporného zostatku na déte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadne a vias, zavdzuje sa
zaplatit Veritelovi za dobu omegkania z tejto splatnej ale nezaplatenej ¢iastky namiesto bezného uroku len frok z
omeskania vo vyske podla sadzby, ktorou v tase takého omeZkania Veritel beine Uroi nepovolené precerpania na
beZnych utoch vedenych u Veritala,

6. Dane

Dlinik sa zavazuje vykonat kaZdi platbu podia zmluvy o tvere alebo v suvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadrfania
akejkolvek Ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovand Dariova zrazka. Ak Dlznikovi ukladd pravny
predpis povinnost vykonat Dafovi zraZku, Diznik musi {a) vykonat Dafiovii zrézku v lehote a sp&sobom vyZadovanym
prislusnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dafiovej zrézky predloZit Veritefovi dokaz o tom, e bola
vykonana, a {c) vykonat platbu Veritefovi tak, e tato bude zvydend o taku Ciastku, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Dafovej zrazky platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
Dlinikovi povinnost vykonat Dafiovd zrazku.

KaZda Ciastka splatna Veritelovi podlia zmluvy o dvere alebo v suvislosti s fiou (vrdtane odpldt Veritefa a nahrady jeho
ufelne a preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o tvere uvedens bez dane z pridanej hodnoty, ktora méie byf
splatnd v sivislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takdto dafi splatna, Diinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem
samotne]j Ciastky splatnej podla zmluvy o tvere alebo v sdvislosti s fiou aj prisludnu Ciastku takejto dane.

7. Zavizné vyhlasenia
Pre ucely zmluvy o tvere DIznik poskytuje Veritefovi nasledujice vyhlasenia:

(a)  Dlinik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne ukony podla pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne oprdvnenie vykonavat ginnost, ktoru vykanava, (2) pri€om v pripade, ak je DIZnik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zakona ¢. 369/1990 Zb., alebo zdkona &.
401/1990 Zb. alebo zkona &. 377/1990 Zb.,, vietky uvedené zakony v ich aktualnom zneni, alebo inych zakonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Diznik je samospravnym krajom {vy33im Uzemnym celkom), je préavnickou
osobou podla zékona €. 302/2001 Z. z., v aktudinom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,

{(b)  Dlinik ziskal vietky sthlasy a podnikol vietky kroky potrebné podla: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ako aj (3} akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o tvere a kazdy iny dokument s Aou stvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Dlinik obcau,
mestom, alebo samospravnym krajom, potom DI¥nik v stvislosti s uzavretim zmluvy o Uvere a plnenim povinnosli z
nej postupoval navyse aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajiicimi sa verejného obstaravania podfa prislusnych
pravnych predpisov,

{c) zmluva o Uvere a kaidy dokument, ktorého je DIznik zmluvnou stranou v sdvislosti so zmluvou o Gvere je platny a
pre neho zavdzny,

{d) uzavretie zmluvy o tvere a kaZdého dokumentu v stvislosti so zmluvou o Gvere, ktorého je DiZnik zmluvnou stranoy
a jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2) so
Ziadnym z jeho internych predpisov a dokumentay, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) s0
Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e}  riadna G¢tovnd zévierka DlZnika (ak ma DI3nik Ovladanu osobu, tak konsolidovand a ak ma Diznik povinnost auditu
riadnej utovnej zdvierky, tak auditovand) naposledy dorufend Veritelovi (1) bhola pripraven3d v sulade so
slovenskymi détovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované potas celého tctovného obdobia, za ktoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutocnostiach, ktoré st predmetom &tovnictva Di¥nika a o
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{g)

(i)

{n)
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finanénej situacii ku diu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, 3e Dlinik je povinny viest
utovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

odo dna, ku ktorému bola vyhotovena riadna Gétovna zavierka Di3nika {ak ma DiZnik Ovlddant osobu, tak
konsolidovana a ak ma Dinik povinnost auditu riadnej (ctovnej zavierky, tak auditovana) za posledné uétovné
obdobie Diznika predchadzajuce tétovnému obdobiu, v ktorom bola uzavrets zmluva o lvere, nedoslo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situdcii (ak ma Diznik Oviadand osabu, tak konsolidovanej finanéne;
situacii), to vietko za predpokiadu, 7e Diinik je povinny viest Uétovnictvo podia osobitnych pravnych predpisov,
neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie {vratane sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skoncili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Dlinika,

kaZda informacia predloend Diznikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o lvere je sprévna a pravdiva ku diu, ku
ktorému bola predlozend a Dlinik neopomenul predio¥it Veritelovi Fiadnu informdciu, ktorej prediozenie by
spdsabilo, ze ind informacia, ktord bola Veritelovi predloZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajucou,

Dlinik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notdrskej zapisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil iadne
2dloZné pravo ani iné prévo zabezpelenia k Zadnemu svojmu existujGcemu alebo budicemu majetku, ani
neposkytol ruéenie ani iny spdsob zabezpetenia zavazkov tretej osoby, s vynimkou zéloinych prav, vykonatelnych
notdrskych zapisnic alebo inych prav zabezpetenia, tdaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi Diznikom
pred uzavretim zmluvy o Uvere,

Dlinik pod sankciou okamzitej splatnosti celej dlZnej sumy ku dfiu, kedy sa Verite! dozvedel o nepravdivasti tohto
vyhlasenia, vratane splatnosti Urokov za celd dohodnutt dobu dveru vyhlasuje, Ze nema k Veritefovi osobitny vztah
podia § 35 zdkona o bankach & 483/2001 Z.z. v zneni neskortich predpisov,

pri. vykonani kazdej platby podfa zmluvy o tvere alebo v stvislosti s flou DI3nik pouiije vyhradne finan¢né
prostriedky, ktoré sd jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DIgnik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové
spoluviastnictvo manzelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré st v bezpodielovom spoluviastnictve manzelov,
pripadne sd stcastou zaniknutého a zatial nevypariadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

DlZnik vystavuje kazdy dokument a uzatvéra kasdu zmluvy, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument suvisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj vlastny Uget,

nema Ziadne také zdvazky po lehote splatnosti vodi Siadnemu dafovému Uradu, vodi Socidlnej poistovni, vati
zdravotnym poistovniam, colnym Oradom ani 3iadnemu tradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

DiZnik vyhiasuje a potvrdzuje, Ze podia § 37 ods. 2 zdkona o bankach 483/2001 Z.z. v zneni neskordich predpisov bol
pri uzavreti zmluvy o \ivere riadne informovany o wike ro¢nej percentudlnej Grokovej sadzby a tie¥ o odplatach a
poplatkoch, svisiacich s touto zmluvou o tvere. Roéna percentuaina trokova sadzba kazdého Uveru je uvedend
priamo v zmluve o Gvere (i) alebo ako fixna vy3ka (v pripade fixnej Orokovej sadzby) (i} alebo ako pohyblivé drokové
sadzba so zmluvne dohodnutym spdsobom jej vypoétu/stanovenia, pricom v stanovenych pripadoch do vypottu
vstupuje aj referentnd sadzba, ktord sa bez vplyvu zmluvnych stran mése menit aj na dennej baze, o znemoZnuje
uvedenie presnej vysky trokovej sadzby v zmluve o Gvere vopred pre celé obdobie Grocenia.

Informacné povinnosti

Do ¢asu Uplného spinenia vietkych pefiainych zavizkov na zsklade zmluvy o Uvere a kazdého s fiou savisiaceho
dokumentu voti Veritelovi, sa DIznik zavazuje doruovat Veritelovi nasledovné dokumenty za kazdé z jeho
Uctovnych obdobi, priom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na mosnost
dorucovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podra &lanku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné
podmienky pre tvery - sa za doru€enie povafuje aj dorucenie priamo na e-mailovd adresu Veritela, uvedenu pre
tieto ucely v zmluve o Gvere:
a) za predpokladu, Ze DlZnik je povinny viest G¢tovnictvo podta osobitnych prévnych predpisov, bez zbytoéného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskdr viak do 7 dni od terminu na podanie dafiového priznania a/alebo Uctovne;j
zavierky ‘
(i} uctovnu zavierku Dlznika vratane priloh
{it) konsolidovant zavierku, ak ma DIznik Ovladant osobu _
(iii) auditovant zévierku spolu so spravou auditora, ak ma DIznik povinnost auditu Gttovnej zavierky
(iv} képiu podaného dariového priznania k dani z prijmov Diznika, vratane dékazu o jeho podani



Povinnost predioZenia dokumentov uvedenych v (i) aZ {iv) tohto bodu ma DIznik len v pripade, Ze dokumenty
uvedené v (i) aZ (iii) tohto bodu nie su verejne dostupné na stranke www.registeruz.sk,

b} informdciu o podani opravného dariového priznania a/alebo U¢tovnej zavierky do 7 dni od jeho podania podla
postupu uvedenom v bode (a); ako aj doklad o pripadnom odklade dafiového priznania k dani z prijmov DlZnika do
7 dni od terminu oznamenia spravcovi dane,

c) priebeiné ¢tovné vykazy DlZnika za kaZzdy kalenddrny Stvrtrok s vynimkou posledného kalenddrneho &tvrtroka
v roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vwhotovené, najneskdr viak do 30 dni odo diia skonéenia
prisludného kalendarneho §tvrtroka, aviak u Diinika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len na
vyZiadanie Veritela.

8.2 Do casu dplného splnenia vietkych penainych zdvdzkov na zdklade zmluvy o dvere a kaidého s fiou stvisiaceho
dokumentu voci Veritelovi sa DIZnik zavdzuje oznamovat Veritelovi:

a) kazdu zmenu v postupoch, podia ktorych sa wyhotovuje riadna Uétovnd zavierka Dlinika a daliie
informacie v takom rozsahu, aby umoinili Veritelovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Dlinika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Diinik je povinny viest (ltovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov;

b) kazdy zamer (1) zniZil zakladné imanie DlZnika, ak DiZnik zakladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meno,
ndzov, sidlo, Statutdrny organ alebo ¢lena Statutdrneho organu DiZnika, ak ich DIZnik m3 a v pripade, Ze je
Diinik fyzickou osobou, kazdy zdmer a/falebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Udaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, redtrukturalizéciu alebo obdobné konanie voéi DlZnikovi,
ukondit svoju podnikatelskl ginnost, {4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moiné, vstipit do likvidacie
alebo rozhodnut o zruseni bez likvidécie DiZnika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytoéného odkladu po tom,
£0 sa o takomto zamere dozvie;

¢} kaidé rozhodnutie prisluiného organu Dlznika o veci uvedenaj v odseku {b) vy3sie, ak taky organ Dlinika
existuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

d) informacie o akomkolvek existujdcom alebo hroziacom spore alebo konani (vrdtane sudneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, to sa takéto informacie dozvedel;

g) Ze DiZnikovi bolo dorutené upovedomenie o zacatl exekucie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou
takého upovedomenia, a to bez zbytofného odkladu po tom, Co je takéto upovedomenie dorulené;

f)  aktualizovany zoznam spoloénikov/akciondrov Dlinika, ak existujo spolofnicifakciondri Dlinika a ak md
DlZnik aspofi jednu Ovladani osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovlddanych oséb Dlinika, a to bez
zbyto&ného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, €o o to Veritel poziadal;

g} kazdd zmenu v udajoch tykajucich sa DlZnika, najmé& pokial ide o obchodné meno alebo nazov DlZnika,
jeho Statutdrne orgdny, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné tdaje zapisané v registri, v ktorom je
Dlinik registrovany (napr. ohchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktudlneho vypisu
z toho registra v ktorom je Dlinik registrovany, ako aj oznamovat kaZdd zmenu v osobe koneéného uZivatela
vyhod osoby Diznika, a to vietko bez zbytoéného odkiadu odo diia takejto zmeny;

h) skutofnost, Ze nastal Pripad porufenia zmluvy a to bez zbytoéného odkiadu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i) kazdu dalSiu informdciu tykajucu sa pinenia povinnosti podla zmluvy o dvere alebo v suvislosti s flou alebo
finanénej situdcie Dlinika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, éo o to Veritel poZiadal.

9. V/3eobecné povinnosti

Do uplného spinenia vietkych pefiainych zavazkov na zaklade zmluvy o tvere a kaidého s fiou stvisiaceho dokumentu voti
Veritelovi sa Dlinik zavdzuje pinit riadne a véas nasledujlce povinnosti:

{a)  dodrZiavat v kazdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zavdzné rozhodnutia, nariadenis, licencie (bez
ohfadu na ich formu a nazov) vydané pristuSnymi organmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Diznika vztahuju,
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(b)  nezriadit ¥iadne prévo zahezpecenia k svojmu existujicemu ani buddcemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku
prava zabezpetenia aleho k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani buddcemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritef predchddzajiici pisomny suhlas;

{c}  nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej ginnosti
osoby, ktord s majetkom naklads za beZnych trhovych podmienck a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajlici pisomny suhlas;

{d) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas, neuzavriet: (i} zmluvu o Gvere, zmluvu o
pézicke ani o inom dofasnom poskytnuti pefiaZnych prostriedkoy Ziadneho charaktery {vrétane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmiuvy s podobnym ekonomickym tcinkom),
na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny paskytnit pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté penazné prostriedky; (i} zmluvu, na zaklade ktorej by doglo
alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného priva zabezpecenia, akoukolvek trefou
osobou v stvislosti s plnenim jeho zévazkov;

{e}  neposkytnut siadne zabezpedenie ¥iadneho zavizky Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef
predchadzajlci pisomny sthlas;

{f) v pripade, ak je Dlznik podnikatelom, zabezpedit aby v hlavnom predmete podnikatelskej éinnosti Diznika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sthias;

{g)  neuskutoénif a zabezpe(if, aby nedoslo k zlGgeniu ani splynutiu Di¢nika so fiadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero oséb, ak je zldéenie, splynutie alebo rozdelenie Diznika v zmysle Obchodného zakonnika pravne mozné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajaci pisomny sthlas;

(h)  poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju Cinnost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s nalesitou starostlivostou
beine postupoval iny subjekt vykonavajlci ¢innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s ¢innostami a majetkom
prisludnej osoby;

(i) neudelit v suvislosti so Ziadnym svojim dlhom vodi akejkolvek asobe suhlas s vykonatefhostou vo forme
vykonatelnej notarskej zépisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchadzajici pisomny stihlas;

1) zabezpedit, aby vietky penainé prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy o dvere boli pouzité vyluéne na ucel
stanoveny zmiuvou o Uvere;

(k) v pripade kontokorentného dveru nevypovedat zmiuvu o vedeni toho Gétu, na ktorom Veritel Dlznikovi poskytuje
kentokorentny Gver (spravidla zmiuvu o vedeni Beineho Gétu) uzavretu s Veritelom ani inak nezrudit tento Ucet
(spravidla Beiny ucet) vedeny u Veritela pred uplnym splatenim zdvizkov vyplyvajicich zo zmluvy o
kontckorentnom Uvere;

() preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutefny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zalozné prévo

w . ,

na zabezpedenie pohladavok Veritela v suvistosti s touto zmluvou o tivere, bez ohladu na to, & je zéloZzcom Di#nik
pravidelne ku dfu splatnosti poistného, najmenej viak raz ro€ne, pricom v pripade, e zilojca nezaplati poistné
riadne a véas alebo sa dopusti iného porugenia prisludnej poistnej zmiuvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade
viak nie je povinny), vo vlastnom mene a na Gfet zéloZcu vykonat vietky kroky smerujtice k odstraneniu porusenia
povinnosti zaloZeu ako poisteného alebo poistnika, ato najma, nie viak vyluéne zaplatit akékolfvek poistné dlineé
podia prisluinej poistnej zmiuvy. Tym nie je dotknuts povinnost Dlinika nahradit Veritelovi akékolvek a vietky
naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 {desiatich) dni od dorugenia Veritelovej vyzvy;

(m}  umoZnit Veritelovi na jeho poziadanie pristup k informdaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukofvek majetku DiZnika (najma k zasobdm, aviak bez ocbmedzenia na 28soby), aké bude Verite!
poZadovat za (elom preverenia pinenia povinnosti Diznika podla zmluvy o Uvere a kazdého s fou stvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predioZenych Veritelovi:

{n)  vpripade, e zmluva o tvere je povinne zverejfiavanou zmluvouy podfa zdkona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
vzneni neskorsich predpisov (dalej len Zakon o slobode informacii), je Diznik povinny riadne zverejnit zakonnym
spOsabom tito zmluvu o tvere, ako aj jej neskorie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmiuvu o
uvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovand Zikonom o slobode informacii, Povinnost
podfa predchadzajicej vety ma DiZnik tieZ pri kaidej 2 tych stvisiacich zmliv a dohéd, v ktorych sa tato zmiuva
o Uvere uvadza ako zabezpedena pohladévka;

{o) V pripade, Ze rucitelska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Ruéitel prevzal svoje povinnosti v stvisiosti s
touto zmluvou o tvere (dalej len Rutitelsks listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakona o stobode
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informdcii, je DlZnik povinny zabezpedit, aby kaZdy takyto Rutite! riadne zverejnil zékonnym spdsobom Rutitelsky
listinu, ako aj vietky tie suvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato Rugitelska listina uvadza ako zabezpeéend
pohladavka, pricom Diinik je povinny zabezpetif, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyZadovant Zakonom o slohode informacii,;

{p) v pripade, Ze uver podlia tejto zmluvy o tvere bol zabezpeleny zéloinym pravom, ktoré bolo registrované v
prisluSnom registri zaloZnych prav, je DIZnik povinny zabezpe&it po zaniky zaregistrovaného zéloiného prava aj jeho
vymaz v prisluinom registri zaloinych prav;

{(a) v pripade, Ze DlZnik sa v zmluve o Uvere zaviazal dodriiavat finanéné kovenanty, ktoré su popisané vzorcom, pri¢om
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tie? é&isla riadku z prisluiného tlagiva finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, fe v pripade, Z¢ ak bude
neskor po uzavreti zmluvy o tvere posudzovany finanény ukazovatel uvadzany v inom &isle riadku, rozhodujaci pre
jeho pasidenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisludnom tlative schvilenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené &islo riadku;

{r) zabezpetit, aby Ziaden €len Skupiny nepo#iéal, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek periazné prostriedky ziskana
na zaklade zmluvy o lvere priamo alebo nepriamo:

() na ulely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchadnych alebo inych aktivit, ktorych
ucastnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovani osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovanu osobu vztahujy; alebo

(ii) akymkolvek inym spésobam, ktory by mohol viest k porudeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, fe
¢len Skupiny alebo &len jeho Statutarneho alebo iného orgénu sa stane Sankcionovanou osobou.

{s) zabezpetit, aby Ziaden Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
¢lenom Skupiny a ani Ziaden ¢len jeho $tatutdrneho alebo iného organu, nebol U&astnikom akejkolvek transakcie,
ktora svojim Gcelom alebo désledkem priamo alebo nepriamao obchadza alebo poruiuje akékotvek Sankcie;

{t) zabezpetit, aby Ziaden clen Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepouiil
prostriedky pochddzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami;

{u}  zabezpecit, aby kaidy ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a ¢len jeho 3tatutarneho alebo iného
orgdnu, zaviedol a uplatiioval primerané kontrolné mechanizmy za Géelom prevencie akejkalvek aktivity, ktora by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyisie pod pismenami {r), (s) a {t) v predchddzajucich odsekoch.

{v) Pokial Diznik uzavrel s poistoviiou Generali prostrednictvom Veritela ako finanéného agenta zmiuvu o poisteni veci
financovanej (o aj len Eiastotne) z dveru podfa tejto zmluvy o dvere a/alebo zmluvu o poisteni veci, ktora tvori
zabezpeenie Gveru poskytnutého podla tejto zmluvy o Gvere {dalej aj ako Poistenie Generali), DI¥nik tymto sthlasi
s tym, aby za ucelom platenia pravidelnych mesaénych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykondval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na tarchu Beiného udtu Diznika, pricom DiZnik je za tymto Uéelom
stasne povinny zabezpetit dostatok pefaZnych prostriedkov na svojom Beinom ucte v dase splatnosti platby
poistného. V pripade nedostatku pefiainych prostriedkov na Beznom Géte Dignika je Veritel opravneny zabezpetit
platbu poistného formou inkasa aj z inych Gétov Diznika vedenych u Veritela. V pripade nedostatku pefainych
prostriedkov na Beznom (¢te alebo na inych uétoch Disnika vedenych u Veritefa je Veritel opravneny (v Fiadnom
pripade viak povinny) vo vlastnom mene a na Gget Dlnika vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu porugenia
povinnosti Dlinika, a to najmé, nie viak vylutne zaplatit takéto poistné za Dlnika a Disnik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vSetky naklady spojené s touto plathou najneskér do 10 (desiatich) dni od doruéenia
Veritefovej vyzvy. Pre Gdely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky poistného je DIinik povinny
bezodkladne oznamit Veritelovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
dorudit Veritelovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, dafiovy doklad a pod.). Diinik je
uzrozumeny a sahlasi s tym, e zanikom zavazkov Dlznika z tejto zmluvy o Gvere (najm3 splatenim Gveru), prestava
Veritel zabezpecovat inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

10. Poruienie zmluvy o tvere

Kazdd z nasledujdcich skutoénosti sa povasuje za Pripad porudenia zmluvy bez ohladu na to, ¢ jej vyskyt mohli Diznik alebo
ina osoba ovplyvnit:

(a) DlZnik nezaplati iastku dlind podfa zmluvy o tvere alebo iného sivisiaceho dokumentu v def jej splatnosti
spbschom vyZadovanym v takom dokumente;
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(b)

(f)

{g)
(h)

(k)

{1

(m)

{n)

(r)
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DiZnik nedodrii akikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o Gvere alebo iného suvisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhldseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaovale za zopakované Diznikom v zmluve o Uvere
alebo ktoromkolvek inom sdvisiacom alebo Dinikom predlofenom dokumente {nielen ale aj - vratane Ziadosti
Dlznika o uzavretie zmluvy o uvere, na zaklade ktorej bola zmluva o Gvere uzavreta a vratane dokumentu Cestné
vyhidsenie o konetnom uiivatelovi vyhod (v zmysle zakona &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
trestnej €innosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskoréich predpisov, pripadne zdkona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v der, kedy bolo urobené alebo v defs, kedy sa povaZovalo za zopakované;

akakolvek tiastka dihu Diinika nie je zaplatend v defi jej splatnosti, alebo sa stane pred€asne splatnou alebo
splatnou na prvé poZiadanie veritela ~ tretej osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky diinej podfa akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Dlznikom (vratane akychkolvek inych zmlav o dvere alebo s nimi
suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku poruenia povinnosti prislusnej osoby;

DiZnik sa stane alebo méie byt povaiovany za platobne neschopného alebo prediZeného pre ucely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

DiZnik vyhlasi alebo uznd voti ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
spldcat svoje dlné Ciastky v €ase ich splatnosti;

DlZnik zacne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkofvek reétrukturalizcii alebo zmene splatnosti svojho dlhy;
Diznik alebo akakolvek ind osoba podd navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok DiZnika, na redtrukturalizéciu
alebo na zacatie iného podobného konania vodi Dlinikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, ze
vyhlasenie konkurzu na majetok Dlinika, reStrukturalizacia alebo za¢atie iného obdobného konania vo&i DI3nikovi je
pravne moziné;

ddjde k navrhu na zasadnutie Statutarneho alebo iného organu Dlinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky organ Dlinika existuje, za Géelom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na
reStrukturalizdciu, na likvidaciu alebo na zruenie bez likvidacie;

voli DlZnikovi bude podany ndvrh na exekiciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Gtelom je
ndteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

Dlznik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vritane zameru prisiuinej osoby), ktoré méiu smerovat k
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej &innosti v pripade, ak je Diznik podnikatefom;
pinenie povinnosti Veritela alebo Dlinika podla zmluvy o Gvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu
le vrozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prislu$na osoba tvrd;

DiZnik spochybni platnost zmluvy o Overe alebo iného stivisiaceho dokumentu z akychkolvek dbvodov, alebo prejavi
svoj umysel odstdpit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

v pripade, ak je Dlinik obchodnou spoloénostou alebo dru¥stvom, a jednou alebo viacerymi navzdjom slvisiacimi
alebo nesuvisiacimi transakciami ddjde oproti stavu oznamenému Veritefovi pred uzatvorenim zmluvy o Overe ku
zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vyske viac ako je
percentualny podiel ureny v zmluve o (vere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu
na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlznika, alebo ak dbjde k akejkolvek zmene koneéného ugivatela
vyhod v Dlinikovi, to vietko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sdhlasf;

ktorakolvek Ovlddand osoba Dlinika (v pripade, ak mé Diznik aspof jednu Ovlddand osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;

nastane skutotnost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nestvisiacich skutoénosti, ktoré podfa odévodneného
nazoru Veritela bud( mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zaloiné pravo v savislosti so zmluvou o uvere alebo
akymkolvek suvisiacim dokumentom, déjde k zniZeniu hadnoty predmetu takého zaloiného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v Case zriadenia zdloZného prava, alebo také z4loiné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpelenie zdvdzkov podla zmluvy o UGvere alebo akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podia
odbvodneneho nazoru Veritela nedostatocné, a DiZnik také zabezpetenie nedopini sposobom a v lehote urcenej va
vyzve Veritela;

v pripade, ak je Dlinik samospravnym krajom (vy33im Gzemnym celkom), a Statna pokiadnica v zmysle prislusnych
pravnych predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek Ciastky, ktord ma byt zaplatend Dlznikom podla zmluvy o Uvere
alebo iného s fiou suvisiaceho dokumentu;



{t)

{u)

11.

v pripade, ak pohladavka, ktors je zabezpetens o aj len tiastocne, zéloznym pravom k tomu istému zalohu aleho
jeho Casti, ako je zabezpetend pohladavka Veritela z tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatend v dei jej splatnosti,
alebo sa stane predéasne splatnou alebo splathou na prvé pofiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritel v
pripade Ciastky dlinej podia akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dlznikom (vritane
akychkolvek inych zmlav o Gvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, 3e sa tak stane v désledky

Veritel nadobudol odévodneng podozrenie, 7e konanie
(i} Dlinika, alebo
(ii) Diinikovych Oviddanych alebo Ovladajicich os6b, alebo
{iii) 0s6b poskytujucich zabezpecenie zaviizkov Dl3nika zo zmluvy o Uvere, alebo
(iv) 0s6b opravnenych konat za Diznika, alebo za jeho Ovlddané alebo Ovlddajuce osohy, alebo

{v) 0sbb opravnenych konat za osoby poskytujice zabezpelenie zavizkov Diznika zo zmluvy o lvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, 7e ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnens
¢lenom Skupiny alebo ktorykolvek &len Statutirneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych osdb, sa stane:
{i) Sankecionovanou osobou;
{ii} ucastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou 0sohou;
(iii) cielom {alebo U€astnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislosti
so 5ankciami;

(iv} Gcastnikom akejkolvek transakcie aleba ingj aktivity, ktord svojim agelom alebo ddsledkom priamao alebo
nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo
UZastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych uéastnikom by bola
Sankcionovan3 osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovans osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
danu Sankcionovand osoby vztahujd.

Poplatky/odplaty podta Cennika Veritela a nahrady vydavkoy

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DI3nik povinny zaplatit Veritelovi podfa ich osobitnej vzajomne] dohody, sa Diznik

Veritela v &ase vykonania spoplathovaného Gkonu, a to: (a) v Siastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmiuve
o tivere dohodnutd vyika poplatku/odplaty inak, (b} so splatnostou bez zbytotného odkladu po vykonani spoplatfiovaného
Ukonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku a? nadobudnutim jej ucinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedens nizdie,
a pokial nie je v zmluve o Gvere dohodnutd alebo v Cenniku uvedens - splatnost inak.

{a)

{b)
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odplatu za dojednanie zavazku {uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie Uveru — v def uzavretia zmluvy o
Uvere, ale najneskdr v treti pracovny def nasleduijtci po dni uzavretia zmluvy o dvere, pricom v pripade, ¥e zmluva o
dvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podia Zikona o slobode informacii, odplata je splatnd v dep kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie ucinnosti zmluvy o Uvere, ale najneskér v treti pracovny def nasledujuci po dni

preukazania nadobudnutia ucinnosti zmluvy o0 tvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov {zavizkova provizia) pri komerénych tveroch v
EUR & cudzej mene {terminovany, revolvingovy, kontokorentny tver) sadzbou p.a. v konkrétnej vyike vyplyvajlcej
zo zmluvy o Gvere, so splatnostoy v posledny der kalendarneho mesiaca/kvartély, resp. v den splatnasti anuitnej
splatky - t.j. zhodne s dohodnutou splathostou trokov. Ak viak splatnost odplaty pripadne na def, ktory nie je
Pracovnym driom, odplata sa plati pri kontokorentnom tvere v najblizsie predchadzajici Pracovny den s valutou
dfia splatnosti, a pri revalvingovom a terminovanom uvere v najbliztie nasledujici Pracovny defi s valutou dfia
splatnosti; pricom odplata sa plati pri kontokorentnom tvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za
dobu poénic diiom, kedy po nadobudnuti Ucinnosti zmluvy o Gvere Veritel' akceptovai spinenia odkladacich
pedmienok; pri terminovanom dvere, revolvingovom Uvere a pri takom kontokorentnom Uvere, ktory nemd
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéntic diiom, kedy zmluva o tvere nadobudla uginnost, resp. pocnuc



g—

najblizsie nasledujicim Pracovnym dfiom po nadobudnuti jej ucinnosti; pricom doba za ktord sa odplata plati, konéf
pri vietkych typoch tverov diiom, kedy je podfa zmiuvy o Uvere naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytnit;

{c) odplatu za navy3enie objemu Gveru — v defi uzavretia dodatku k zmiuve o uUvere, ktorym sa zvy$uje suma Uveruy,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;,

{(d)  odplatu za prolongaciu splatky Gveru z podnetu klienta — v def uzavretia prisiuiného dodatku k zmluve o uvere,
najneskér v treti pracovny def nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;

(e}  odplatu za predéasné splatenie terminovaného Uvery alebo jeho Casti — v defi predasného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho éasti, najneskér v piaty pracovny def kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendérnom mesiaci, v ktorom bol predtasne splateny terminovany Gver alebo jeho &ast,

{f) odplatu za skratenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového dveru dodatkom k zmiuve — v defi
uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa skratila konetna splatnost Gveru, najneskdr v tretf pracovny den
nasledujtici po dni uzavretia tohto dodatku,

(g)  odplatu za poskytnutie konsolidaéného Uveru v ramci reitrukturalizacie — z podnetu klienta — v defi uzavretia
zmluvy o Gvere, najneskér v treti pracovny def nasledujdci po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze
zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podia Zakona o slobode informédcii, odplata je splatna v defi kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie G&innosti zmluvy o uvere, ale najneskér v treti pracovny def nasledujici po
dni preukazania nadobudnutia Géinnosti zmluvy o uvere;

(h)  odplatu za zabezpecenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Uverového Uétu — mesane vidy v 25. deft kalendarneho mesiaca, pricom ak tento defi pripadne
na sobotu, nedefu alebo sviatok, vtedy v najblizi predchadzajuci pracovny deri);

N odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sdvisiacich
so zmluvou o Overe ~ v dert uzavretia prisluéného dodatku k zmluve o tvere/v defi vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o Overe, najneskér v tretf pracovny defi nasledujiici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k)  odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky —
v den odoslania upomienky.

Pokial DiZnik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapocitanim/inkasom z BeZného uétu, je povinny identifikovat

takdto platbu aj uvedenimn kon3tantného symbolu tak, ake je uvedené v &lanku 17. nizsie.

DlZnik bol v pinom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela platnym v Case uzavretia zmluvy o uvere, ¢o potvrdzuje

svojim podpisom na zmluve o dvere. DIznik vyslovne sdhlasi s tym, Ze kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v

celom rozsahu zavdzna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sthlas s takou zmenou vyjadril

vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o Gvere je rozhodujdce to, ¢o
je uvedené v zmluve o tvere. Okrem toho sa Dlznik zavézuje zaplatit Veritelovi nahradu vietkych Ucelne a preukézatelne
vynaloienych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknu v suvislosti s uplatfiovanim jeho ndrokov zo zmluvy o tvere.

12, Slub odskodnenia a refinanéné naklady

Dlznik déava Veritelovi slub od3kodnenia a zavizuje sa, 7e nahradi Veritelovi na jeho poziadanie {(a) skodu, ktord mu vznikne
z toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o Uvere a s fiou stvisiace dokumenty, a (b) vSetky ndklady, ktoré Verite! téelne a
preukdzatelne vynaloZi v stvislosti so zmluvou o tvere a s Rou suvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokalvek organu dohladu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikacii po dni uzavretia zmluvy o lvere, vratane akychkolvek povinnych nakiadov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitdiov( primeranost,

Pre Ucely sfubu od$kodnenia Diznik potvrdzuje Veritefovi, ¥e na zaklade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s Diznikom uzavrel
zmluvu o dvere a s fou stvisiace dokumenty, k comu Veritel nebol povinny.

{a) V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli DiZnikovi poskytnuté ako terminovany uver s pohyblivou
drokovou sadzbou, Dizinik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj
ciastku refinanénych ndkladov (dalej len ,Refinan&né naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu
splacania uveru Veritel uréi vychadzajic najma z kladného rozdielu medzi: (1441} = {11 + 1V), pricom:
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»” je Ciastka Grokov zo sumy: predZasnej splatky, ktoru giastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo disa
uhrady predéasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doglo k
splateniu terminovaného tveru alebo jeho Casti v posledny def vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypotitand na zéklade Grokovej sadzby: uvedene] v zmiuve o Uvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajiceho Urokového obdobia, potas ktorého bola predéasna splatka vykonang,
zniZenej o sumu marde; a

JI" je Ciastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdobie: odo
dia thrady predéasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajliceho Urckavého obdobia; za trhovii sadzbu,
priCom trhovou sadzbou pre obdobie {(odo diia udhrady predéasnej splatky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujici defi (dalej len
Rozhodujdci def), ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza ditu predZasnej
splatky; pricom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v dffke {odo dha predcasnej spldtky - do konca
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujici def nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa pouzije sadzba vypotitana metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najbliséie kratie a to najbliisie dlhdie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LN je Ciastka drokov zo sumy predCasnej splitky; za obdobie odo diia thrady pred&asnej splatky do
Konecného dia splatnosti terminovaného tveru; vypotitana na zaklade trokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel v def ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému DAu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
uveru na dobu do Koneé&ného dria splatnosti na bize pohyblivej drokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def
ktory dva Pracovné dni predchédzal prvému Dfiu poskytnutia pefainych prostriedkov, mal: zodpovedaijtici
EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdohie rovnakej di¥ky ako hola jeho dl?ka uvedend v zmluve o
Uvere); a

#IV“ je Ciastka trokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo dfia uhrady predcasnej spldtky do
Konecného dria splatnosti terminovaného dveru; vypocitand na zklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiet medzi tou urokovou sadzbou, za ktory by bol Veritel v defi ktory dva
Pracovné dni predchédzal dfju predCasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do Koneéného
diia splatnosti na bdze pohyblivej drokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def ktory dva Pracovné dni
predchadzal diiu predéasnej splatky, mal: zodpovedajtici EURIBOR, {zodpovedajuci = stanoveny pre obdobie
rovnakej dizky ako bola jeho di¥ka uvedens v zmluve o uvere}.

(b) V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich Cast, ktoré boli DiZnikovi poskytnuté ako terminovany tver s fixnou
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trokovou sadzbou, Diznik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavazuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj

giastku refinantnych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spasobi

spldcania tveru Veritel uréi vychadzajuc najma z kladného rozdielu medzi: (1+111) = (1l + 1v), pricom:
#I" je Ciastka drokov zo sumy: predasnej splatky, ktord giastku by bol Verite! ziskal za obdobie: odo dria
uhrady predasnej splatky do Koneéného dria splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniu terminovaného
Uveru v Konegny defi splatnosti, vypocitand na zéklade drokove] sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci def,
ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia periainych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v di¥ke od prvého DAa poskytnutia do Koneéného dia splatnosti,
pricom sa pouzije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kritke tvery (t.j. pokial doba od prvého DRa poskytnutia do Konetného dhia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery {tj. pokial' doba od prvého Dra
poskytnutia do Kone&ného dfia splatnosti je dih3ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujhci def - nie je pre
obdabie v ditke od prvého Dia poskytnutia do Kone¢ného dfa splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzha,
potom sa poufije sadzba vypoéitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami
prislusného EURIBORu/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujuci ded - pre to najbliZsie kratsie a to
najblizsie dlh3ie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

Al je tiastka Orokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predeasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dia thrady predCasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doglo k
splateniu terminovaného Uveru v Konetny defi splatnosti; vypogitand na zaklade Urokovej sadzby:
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vyhlasovanej v Rozhodujuci defi, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza driu
predCasnej splatky; a to sadzba pre obdobie v difke odo dfia Uhrady predéasne;j splatky do Koneéného diia
splatnosti, pri€om sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kritke uvery (t.j. pokial doba odo dia predcasnej splatky do Kone¢ného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Uvery (t.j. pokial doba odo dfa predCasnej
splatky do Koneéného dria splatnosti je dihdia ako 1 rok); avéak pokial'v Rozhodujici der - nie je pre obdohie
v ditke odo dia pred€asnej splétky do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovana ¥iadna taka sadzba, potom sa
pouZije sadzba vypoéitand metodou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného
EURIBORuU/EURAB3EIRSY vyhlasovanymi v Rozhodujdci deft - pre to najblizsie kratdie a to najbliziie dihie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

S je Ciastka drokov zo sumy predcasnej splatky, ktord iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dria
uhrady predéasnej spldtky do Kone¢ného dia splatnosti v pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného
dveru v Koneény def splatnosti, vypoditand na zaklade trokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktort by Veritel v Rozhodujuci den, ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Dfiu poskytnutia pefaznych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Konetného dria splatnosti na baze fixnej urokovej sadzby - a
sadzbou, ktoru v def, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Dfiu poskytnutia pefaZnych prostriedkov,
mal pre obdobie v di?ke odo Dfia poskytnutia do Kone¢ného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke dvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dria splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t). pokial doba od prvého Dia poskytnutia do
Kone¢ného diia splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci der - nie je pre abdobie v dizke od
prvého Diia poskytnutia do Kone&ného dna splatnosti - vyhlasovana iadna taka sadzba, potom sa pougije
sadzba vypoéitana metddou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami prisluéného EURIBORu/
EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujtci defi - pre to najblizie kratiie a to najblizdie dlhiie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

AV je Ciastka urokov zo sumy predcasnej splatky, ktoru ciastky by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia
dhrady predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
Uveru v Koneény defi splatnosti, vypoditand na zaklade urokovej sadzby vo vyke Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie
dveru na obdobie do Koneéného dfia splatnosti na baze fixnej trokovej sadzby, v def, ktory dva Pracovné dni
predchddza diu vykonania predcasnej splitky - a sadzbou, ktord v ¢ase vykonania predéasnej splatky mal pre
obdobie v difke odo dria predéasnej splatky do Kene&ného dia splatnasti, zodpovedajuci:

alebo EURIBOR pre kratke dvery (t.j. pokial doba odo dria thrady predéasnej splatky do Kone&ného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (t.j. pokial doba odo diia dhrady
predéasnej splatky do Koneéného dfia splatnosti je dlhsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujiici def - nie je
pre obdobie v ditke odo diia ubrady predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovans 3iadna
takd sadzba, potom sa pouZije sadzba vypotitand metédou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami prisluéného EURIBORU/EURAB3EIRS U vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizdie kratie
a to najblizsie dthiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{c) V pripade Gvery poskytnutého v inej mene ako EUR vykond Veritel vypoget vySky Refinanénych nakladov za
obdobnych pedmienok.

(d)  Zaviézkom zaplatit Refinan¢né naklady nie je dotknuty zavazok Dlinika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného Gveru, pokial bola taka odplata v zmluve o Gvere dohodnutd. Veritel poskythe Dlinikovi na jeho
poZiadanie informaciu o vyke Refinanénych nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypocte tejto
Ciastky. DIznik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné naklady vo vyike ako vypoéita Veritel, a so splatnostou v
defi dhrady pred¢asnej splatky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskér.

13, Zrmena stran

Dlznik nemdie postdpit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaju zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fioy
suvisiaceho ani previest ¥iadnu povinnest, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho, na
Ziadnu inG osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sdhlas. Pre Ucely ustanovenia § 151d
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Obéianskeho zdkonnika si vietky prava Dlinika vyplyvajlice zo zmluvy o Uvere alebo 7 dokumentu s Aou stvisiaceho
neprevoditelnsé,
Diznik vyslovne sthlasi s tym, Je Veritel maJe kedykotvek a bez jeho dalgieho sihlasy postupit alebo previest ktorékolvek z

-

Veritelovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohfadavok) vyplyvajiice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s oy

Dlznik vyslovne sahlasi s tym, 3e Veritel mése kedykolvek a bez dalgieho sahlasu Diznika pouiit ktorékolvek z Veritelovych
prav (vrdtane ktorejkolvek z jeho pohladdvok) vyplyvajlicich zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s Rou stvisiaceho ako
zabezpedenie zdvizku Veritefa. Di¥nik dalej vyslovne sihlasi s ka¥dou zmenoy v osobe opravnenej zo zmluvy o tvere alebo
z dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktorej by do%lo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia,

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokoalvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s
nou stvisiaceho bude vo&i Diznikovi G€innd momentom dorugenia oznamenia o tejto zmene Di3nikovi Veritelom alebo
momentom preukazania takej zmeny Diznikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér. Zmena v oscbe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere aiebo z dokumentu s Aou suvisiaccho
od Veritefa, ku ktorej dojde v silade s vy&Sie uvedenym nevyzaduje uzavretie 7iadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorucovanie a spésob komunikscie

Akdkolvek Koreipondencia musi byt realizovang v pisomnej (nie audio) podobe, za ktort je povafovand ktorskolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Kore3pondencie, jej podpisovania a spésohov jej doru&enia, ak sa zmluvné strany
nedohodnt inak:

{a}  alebo ako Listinny dokument, pritom Listinny dokument sa bude povaZovat za doruteny (1) v dei doruéenia
zasielky, ak bola zdsielka doruéend osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi dorugenia zasielky, najneskér
viak 0 10:00 hod. treti Pracovny defi nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka posland poitou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prisluinej zmluvnej strany uvedenu v zahlavi zmluvy o Uvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podfa tohto dlanku; pricom pre uéely Listinného dokumentu sa za oschy
oprévnené konat a podpisovat za Di¥nika dokument Koreipondencie - PovaZuju aj osoby uvedené v zmluve o Gvere
{priloha Specifické podmienky ¢lanok Opravnené osoby);

{b}  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doru¢ovany len elektronicky, pri vyuzivani sluzby Nonstop banking,
podpisovany whradne Bezpefnostnym prvkom, ak spasob podpisovania Bezpe&nostnym prvkom Veritel poZaduije;

{c}  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorugovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis z6na, za dohodnutych podmienok, podpisovany vwhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlinika konaju a podpisuju osoby opravnené touto elektronickou formou za Di¥nika konat a podpisovat (tzv.
PouZivatelia pre Biznis zénuj.

{d)  Zaradenie osoby do zoznamu Pouiivatelov v slufbe Biznis z6na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v ¢lénku Opravnené osoby - nie je povaiované za spinomocnenie podpisat/uzavriet za Diznika — ani
zmluvu o dvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie véak povinny, uznat za Elektronicky dokument
doruCovany v ramci sluzby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom,

(e) Pokiafl sluzba Nonstop banking alebo slufba Biznis zéna - alebo aj ind obdobn3 sluiba, ktora ju nahradi - prestane
byt z akychkofvek dévodoy — DlZnikovi poskytovand, zmiuvné strany doruuji a komunikuju prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. {(a) vyssie.

{f) Bez ohladu na vyéiie uvedené, zmluvne strany sa dohodli, Zze dokumenty Odkladacich podmienok Dlinik dorucuje,
pripadne zabezpetuje ich dorugenie Veritelovi inou tretou osohou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne suhlasit inak.

(g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urfené dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo iny
koredpondenciu spbsob doruéenia e-mailom vysiovne dohodnuty (napr. dokumenty podfa bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndamenie, Ziadost alebo ing formalna kore3pondencia pova?uju za dorutend v
den odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovu adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za dorudeny aZ v Pracovny def najblizdie nasledujici po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokiadu, ze prijemca e-mailovej spréavy potvrdil prijatie e-mailovej
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{h)  Pri komunikicii medzi Veritelom a tretou osobou {najma Rugitelam), je vidy len so suhlasom zd¢astnenych stran,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich

(i} Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo in kore3pondenciu spasob
doruéenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, ?e sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ing
formalna koredpondencia povaZujl za doruéené v def odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovy adresy
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruceny

15. Bankové tajomstvo a mianlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujicich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyusit
kazdd vynimku poskytnuty tymito predpismi. DIZnfk dava Veritefovi vyslovny sthlas s poskytnutim informacii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vrdtane kopie zmluvy o Gvere a kaidého s Aou sUvisiacich
dokumentov):
{a)  odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, G&tovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori st bud viazan
vieobecnou profesionalnou povinnostou mianlivosti alebo ak sa voti Veritelovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;
{b)  pre UZely akéhokolvek stdneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Géastnikom;
(c) osobe, ktord sa na zéklade rokovania alebo inej komunikdcie s Veritefom méze stat opravnenou alebo povinnou zo
zmiuvy o Overe alebo s fioy suvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou

vek pohladévky Veritefa, ktors vyplyva z0 zmluvy o Gvere alebo zo sOvisiaceho dakumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel takd zmluvu {alebo iné podobné dojednanie) u3 uzatvoril;

(e}  osobe, s ktorou Veritef rokuje o uzatvoren{ zmluvy o postipeni pohladavky zo zmluvy o Gvere alebo zo stvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takuto pohladavku uf previedo;

{f) osobe, ktord pre Veritefa spraclva déta, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba vogi Veritelovi zaviazala povinnostou miéanlivosti;

(g)  Veritefovej Ovlddanej osobe, Veritelove] Oviddajlcej osobe, osobe, vo vzfahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajica
osoba postavenie Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovladajlca osoba
postavenie Ovlddajlicej osoby alebo podobné postavenie ;

(h)  pre ucely zvergjnenia zmluvy o Gvere a s fiou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniky podia § 53 0ds.{6)
Zékona o slobode informacii v pripade, ak podla cit. zikona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

(i} ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
uvere,

Diznik sa zavizuje zachovat micanlivost o vietkych skutotnostiach sivisiacich s uzavretim zmluvy o tGvere a s fou

stvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujtcich pripadov:

(a)  ak je poskytnutie informacie vyZadované od Dl3nika prévnymi predpismi;
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{c)

ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Dlintka (vratane pravnych, Gétovnych, dadovych a inych
poradcov), ktori si bud' viazani vieohecnou profesionalnou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa vodi Diinikovi
zaviazali povinnostou mitanlivosti;

pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Diinik ucastnikom: a
ak je informacia poskytnuta s predchadzajicim pisomnym sthlasom Veritela.

Osobné ddaje osdb konajtcich pri uzavreti zmluvy o tvere mdZu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spalogne so zmluvnou dokumentdciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac
informacii o spractvani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

16.
{a)

17.
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Zapotitanie z Beiného (iftu vedeného u Veritela

DlZnik vyslovne sthlasi s tym, e Veritel méze kedykolvek zapotitat svoju splatnii pohladavku alebo jej tast, ktoru
mad voci DIZnikovi na zéklade zmluvy o tvere alebo dokumentu s fou savisiaceho proti akejkolvek pohladdvke, ktory
ma Dlinik vodi Veritelovi (vritane pohladavky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritefomn), bez ohladu na to, & je tito
pohladdvka DlZnika vodi Veritefovi v ase zapotitania splatnd alebo nie. Ak st zapogitavané pohladavky uréené v
réznych menach, Veritel je oprévneny pre uéely zapocitania prepoditat &astku ktorejkolvek pohladavky do meny
druhej pohladévky, pri¢om poutije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou Gveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou dveru mena ina ako euro), ktory v case prepoéitania beine pouziva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapoéitania medzi pohladivkami v rdéznych mendch,
oboch odlidnych od euro, pouZije Veritel prepoéet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v ¢ase prepoéitania besne pouZiva pri svojich menovych obchodach s tymi istymi
menami,

V pripade, Ze Dlinik ma vedeny Beiny Ucet u Veritela, Diznik na tomto svojomn BeZnom téte (pokial sa s Veritefom
nedohodne vyslovne na inom svojom Géte) v Ease splatnosti akejkolvek ¢iastky istiny, odplaty, troku alebo iného
pristuSenstva podfa zmluvy o Uvere, zabezpe&i dostatok penainych prostriedkov na to, aby Verite! mohol vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Verite! zapoéitanie vykond, pricom ak def splatnosti akejkolvek c¢iastky nie je
Pracovnym diiom, Veritel vykond (étovnli operdciu zapotitania aZ v najbliZdie nasledujlici Pracovny def (v pripade
terminovaného alebo revolvingového tveru) pripadne v najblifSie predchadzajici Pracovny def (v pripade
kontokorentného Gveru), vidy viak s valutou dfia splatnosti; tym nie je dotknuté privo Veritela doméhat sa
zaplatenia dlinej ciastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek poénic driom splatnosti akejkolvek giastky Uroku, odplaty, alebo iného
prisluienstva, sivisiacej s pefainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny tver, alebo akejkolvek
Ciastky, ktoru je Veritel oprévneny Gétovaf na farchu Beiného Gitu vedeného u Veritela na zdklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritefom a Diznikom, nebude na Befnom aéte vedenom u Veritela dostatok pefiaZnych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapogitanie, Dlinik dava tymto Veritefovi pokyn, aby Veritel takuto splatnd a
nezaplateny giastku zad&toval na tarchu BeZného uétu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zai¢tovani
Ciastka zdporného zostatku na Be¥nom udte prevysila limit celkovej vysky kontokorentného uveru pre prislusné
obdobie stanovené v zmluve o Gvere. Ak je takito splatnd a nezaplatend Eiastka uréena v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) Glet, Veritel je pre ucely zadctovania podfa predchddzajuce; vety opravneny vykonat
prepoéitanie podia odseku (a) vyégie. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, Diznik vyslovne sihlasi s tym, Ze
zauctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej ¢iastky na Beiny Gdet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vysky kontokorentného dveru pre prisluéné obdobie stanovené v zmluve o dvere poskytnutim periaZnych
prostriedkov podla zmiuvy o Gvere, a (ii) v rozsahu, v akom zaddétovana Ciastka prevy3uje tento limit, nepovolenym
precerpanim na BeZnom Ucte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z Beiného uétu vedeného v inej banke a iné platby DlZnika na Overovy uget
(a) V pripade, Ze Dlinik nemd vedeny Be#ny udet u Veritela, zavédzuje sa Dlinik mat vedeny Beiny Gdet v ingj
banke, za sti¢asného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i} Beiny ucet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
U¢astnikom medzibankového platobného styku v rdmci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;

{ii) Dlznik dal - a nezrudil — Mand&t na inkaso v SEPA 70 svojho  Beiného uctu v inej banke, v
prospech Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasovanej sumy, s typom platby opakujtica sa platba, a spinil
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vsetky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto élanku 17.

V pripade neskor3ej zmeny {neaktudlnosti) ktoréhokolvek z ddajov uvedenych v Mandate na inkaso v

SEPA, je Diinik povinny bezodkladne dat novy Mandét na inkaso v SEPA s aktudlnymi ddajmi (napr. v

pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako prilemeu inkasa, v pripade zmeny

¢isla uctu DiZnika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);

(i) Beiny Ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak Dlinik chce pre ucely tejto zmluvy o Overe zamenit Beiny dfet v inej banke za iny BeZny 0cet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobit ozndmenim dorucenym Veritefovi aspof 10 pracovnych dni vopred, pritom sa
zavdzuje zabezpedif aj na aktudlnom zmenenom BeZnom Géte splnenie vietkych podmienck uvedenych v tomto
&lanku pism.
{a) vyssie,
(c) Dlinik sa zavdzuje mat na svojom BeZnom Géte v inej banke dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za GEelom splatenia akejkolvek ¢iastky troku, drokuy z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych periainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej
Ciastky, (i) za ucelom vratenia poskytnutych periaZnych prostriedkov (platby istiny), {iil) za Gelom splatenia odplaty
za vedenie Uverového G¢tu podla zmluvy o Uvere, (iv) ako aj za Géelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti spldcat Gver spojené s rizikami kficovej osoby, podra zmluvy o Gvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
Dlznik tento zévazok spinil, Veritel vykond SEPA inkaso za uéelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej
vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia dlinej &iastky akymkolvek inym sposocbom.,
Veritel'a DiZnik sGhlasia s tym, Ze pokial sa a? po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vyéle pravidelnd poziadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy urokov (drokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych
prostriedkov), zmeni vyika GUrokovej sadzby alebo sumy diznej istiny {ako ddajov rozhodnych pre vypocet Grokov/
irokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych periaznych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
(vzniknuté vzhladom na nevyhnutny éasovy odstup medzi zatiatkom a ukonéenim ukonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel vysporiada pri najblizSej splatke urokov/drokov 2 omeskania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych penaZnych prostriedkov.
V pripade ak pefiainé prostriedky podfa zmluvy o Uvere budi prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvi platbuy uroku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych ped. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najblifSie nasledujiceho kalendarneho mesiaca,

(d) Ostatné periainé zavizky Di¥nika zo zmluvy o dvere sa Diznik zavézuje platit v prospech Uverového Uty s
nasledovnou identifikiciou platby takto:
{i) odplatu za dojednanie zavizku {uzavretie zmluvy o tvere)/poplatok za poskytnutie Gveru - s
odporu¢anym oznacenim platby konstantnym symbolom 0858;
(i) odplatu za poskytnutie konsolidaéného tveru v ramci redtrukturalizacie (z podnetu Dlznika) - s
odporacanym oznatenim platby kanstantnym symbolom 0858;
(iii) véetky ostatné odplaty (napr. odplatu za navysenie objemu dveru, odplatu za prolongaciu splatky
tveru z podnetu klienta, odplatu za predcasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Casti, odplatu za
skratenie koneénej splatnosti revolvingového Gveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie
zmluvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou o
Uvere — s odportganym oznagenim platby konstantnym symbolom 0898.

(e) Ak je akdkolvek platba sdvisiaca so zmluvou o dvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, je DIznik povinny uviest variabilny symbol platby {dale] aj VS) a 3pecificky symbol platby (dalej aj
$S) do pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v &truktire +/VS[N10]/SS[N10]*, pricom N10 znamena
Ciselny (daj s desiatimi znakmi. v pripade, ak tito banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, je Dlinik povinny vypinit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Dlinik
nebude identifikovat platbu uvedenym spdsobom, plathbu Verite! vréti vo vySke znizenej o poplatky tejto banky. vV
pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a SS ako
~Referenciu prijemcu/ Remittance information” v Struktdre (,/VS[N10]/SS[N10]“), pricom N10 znameni &iselny
udaj s desiatimi znakmi.

(f) Ak je akakolvek platba sdvisiaca 50 zmluvou o Uvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin
2apojenej do SEPA, Veritel odporuca, aby Dlznik uvéddzal konstantny symbol {dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitela/Originator’s Reference”, v odporucanej Struktire (naprikiad #KSIN4]“), pricom N4 znamend ¢iselny Gdaj
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so Styrmi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pre DiZnika pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference®, Veritel odporiita vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odpordca uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v $trukture (napriklad +/KS[N41“), pricom N4 znamen3 Ciselny Gdaj so Styrmi znakmi,

18. Oddelitelfnost ustanoveni a dal3je ubezpecenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kazdého dokumentu s fiou stvisiaceho si vymahatelné nezavisle od sebaa
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z ddvodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Je dané
ustanovenie nemdie byt oddelené od ostatnych prislu$nych ustanoveni,

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho
€astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd cast vypustend a Veritel aj Dlznik sa zavdzuju
zabezpedit uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym Gcelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podobné Gfinky ako pdvodné znenie dotknutého
ustanovenia.

Dlinik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje Dlinikovi, Ze uzavrel zmluvy o Gvere a kaZdy s fiou suvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienck a e druhd zmluvnd strana v rémci rokovani o zmluve o lvere ani indho s fou
suvisiaceho dokumenty ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba 3iaden zdvdzok voii druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmluve o uvere aleho ktory by nevyplyval zo zékona.

V pripade, 3e zmluva o uvere je v zmysle Zakona o slobode informécii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskorgich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je DlZnik uzrozumeny s tym, %e v silade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika

mdZe takato zmluva nadobudnut Géinnost najskér v defi nasledujuci po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na splnenie

odkladacich podmienok a aj ked sa zmluyné strany dohodli inak. Nadobudnutie G&innosti podla predchddzajucej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o dvere.

DiZnik beric na vedomie a sthlas] s tym, Ze Verite! si wyhradzuje pravo odmictnut vykonanie akéhokolvek dkonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zaklade alebo v sivislosti s akymkolvek Finangnym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany Gkon, pokyn, pravo alebo povinnost md akykolvek priamy alebo nepriamy suvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného tikonu, pokynu, préva alebo povinnosti by bolo v rozpare s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovii z hladiska mozného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizdciou prijmov z trestnej cinnaosti, na ochrane pred dafiovymi tinikmi, na udrian{ alebo obnoveni medzindrodného
mieru a bezpeénosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

19. Uzavretie zmluvy o (vere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre tvery

Za riadne uzavrety sa zmluva o Uvere, ale aj jej pripadné neskorie zmeny a dodatky - povaiuji len vtedy, ak boli za Dlinika
podpisané oschou/osobami riadne opravnenymi konat za DI3nika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
¢i bola zmluva o uvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorucovana: (a) ako Elektronicky dokument podia ¢lanku 14
pism. (c) vy3die tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podia élénku
14 pism. {b) wyssie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre tvery, alebo (¢} ako Listinny dokument, podla ¢lanku
14. pism. (a) tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o Gvere mé3u byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmluvy o dvere, pripadne jej dodatkov coz Prostriedky dialkovej komunikdcie dochadza len za predpokladu,
7e Dlinik s tym sahlasi. Podmienkou uzatvirania zmluvy o dvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkove]
komunikdcie jo mat zriadend slusby Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpelnostné pryvky. ZruSenim slusicb
Biznis zdna a Nonstop banking zo strany Dlznika alebo Veritela, nie je dotknuta platnost ani uginnost zavizkowych vztahoy,
ktoré u’ takymto spdsobom platne vznikii.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a Dlinikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienck pre dvery sa vztahuiju
len na zmluvy o dvere uzavreté po dni G¢innosti prisludnej zmeny.

Veritel a DIZnik sa dohodli, e dokument VSeobecné obchodné podmienky pre very ako priloha konkrétnej zmluvy o tvere,
pripadne ako priloha prisiuiného Dodatku k zmiuve o tvere, mése byt na vyslovni Fiadost Diznika po uzavret! takejto
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zmluvy o Gvere/pripadne po uzavret] prisludného Dodatku k zmlyve o tvere, doruené zo strany Veritela Dlznikovi a,
oddelene od zvyinej &asti zmiuvy o Uvere/resp. oddelene od zvySnej casti prisluiného Dodatku k zmluve o Uvere,
elektronicky emailom na adresu, ktor( Dlznik uvedie vo svojej osobitne;j pisomnej Ziadosti. Dorucenie prilohy V§eopecné
obchodné podmienky pre uvery emailom Diinik nie je povinny Veritelovi potvrdzovat, pri¢om dokument takejto priiohy
konkrétnej zmluvy o Gvere - prisluéné Vieobecné obchodné podmienky pre tivery, zasle Veritel DI3nikovi na jeho Ziadost
kedykolvek aj opakovane.

20, Rozhodné pravo a moZnost mimostdneho riefenia sporov

Zmluva o tvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Diinik sa dohodli, e pousitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktaré nie je kogentné, je vyslovne
vyliéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouiitie mohlo menit (€i uZ dplne alebo Ciastotne) vznam, uéel alebo interpretéciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Uvere. Okrem toho sa Veritef a DlZnik dohodli, e ustanovenia § 361, § 500, § 503
0ds.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na zmluvu o dvere nepousijd. Pre odstrinenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky dalsie prava, ktoré mu vyplyvaja z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o tvere alebo v suvislosti s fiou (vritane vietkych otdzok
tykajicich sa jej existencie, platnosti alebo ukonZenia) je moiné rietit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosddnym rieSenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnd, to vietko v stlade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské rieenie sporov alebo iné mimosudne riegenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 7. 2. 0
rozhodcovskom konani v zneni neskoriich predpisov, zakon €. 420/2004 2. z. o mediacii a o doplneni niektorych zéakonov v
zneni neskarsich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery zo diia 04.10.2024.
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